
6 CAVITY HANDGUN MOULDS - 38 CALIBER (0.358") 158GR 2 OGIVE
RADIUS 6-CAVITY MOLD

The Lee 6 Cavity Handgun moulds are made for heavy duty volume production.
Moulds and blocks have steel bushings and alignment pins for lasting pecision.
Price includes a cam operated sprue plate to eliminate the pounding common to
ordinary moulds. The sprue plate is hard anodized and held down with wave
washers at each end. All Lee mould blocks are made from aluminum because of
its exceptional moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for
unmatched roundness and size control. Does not include handles.

Attributes

Name: 38 CALIBER (0.358") 158GR 2 OGIVE RADIUS 6-CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053334
Mfr. No.: 90319
Bullet Style: -
Bullet Weight (Grains): 158
Caliber: 357 Caliber,38 Caliber
Cavities: 6
Diameter (in): 0.358
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 340mm
UPC: 734307903190

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Lee
6KavitätenHandgunMoulds

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die Lee 6KavitätenHandgunMoulds entschieden haben. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch, um potenzielle Risiken zu minimieren und die optimale
Nutzung Ihres Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt ist oder Anzeichen von Verschleiß aufweist.
Informieren Sie sich über die aktuellen Rückrufinformationen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie beim Umgang mit den Moulds geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, um Verbrennungen zu verhindern.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut belüftet ist, um das Einatmen von Dämpfen zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem trockenen, sauberen Bereich, um das Risiko von Unfällen zu
minimieren.
Halten Sie Werkzeuge und andere Materialien von der Arbeitsfläche fern, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass Sie alle benötigten Materialien und Werkzeuge zur Hand haben.
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Installation:

Befestigen Sie die Moulds sicher an einer stabilen Arbeitsfläche.
Überprüfen Sie, ob alle Teile korrekt ausgerichtet und festgezogen sind.

Nutzung:

Erwärmen Sie die Moulds gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Gießen Sie das Material vorsichtig in die Moulds und vermeiden Sie Überfüllung.
Lassen Sie das Material gemäß den empfohlenen Zeiten abkühlen, bevor Sie die Moulds öffnen.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie die Moulds gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Moulds an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Händler. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine schnelle
und effektive Unterstützung zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen zur Gewährleistung Ihrer Sicherheit und des sicheren
Umgangs mit dem Produkt dienen. Ihre Aufmerksamkeit und Sorgfalt sind entscheidend, um ein sicheres und
erfolgreiches Nutzungserlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Lee 6 Cavity Handgun
Moulds

Introduction
Thank you for choosing the Lee 6 Cavity Handgun Moulds. This guide provides important safety information to
ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the moulds.

General Safety Guidelines
Always use the moulds in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean and free from hazards to prevent accidents.
Keep the moulds out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the moulds for any signs of damage or wear.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety goggles when handling the moulds.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Heat Resistance: The moulds will become extremely hot during use. Always use heatresistant gloves when
handling.
Handling: Do not touch the moulds with bare hands immediately after use. Allow them to cool down.
Alignment: Ensure that the mould is properly aligned during use to prevent spills or accidents.
Sprue Plate: Be cautious when operating the camoperated sprue plate. Ensure that your fingers are clear of
the moving parts.
Storage: Store the moulds in a dry and secure location to prevent accidental damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the workspace is clean and organized.
Gather all necessary materials and tools before starting.

Setting Up the Mould:

Secure the mould in a stable position on a heatresistant surface.
Ensure that the sprue plate is properly attached and functioning.

Using the Mould:

Heat the mould according to the material specifications.
Pour the molten material into the cavities of the mould.
Allow the material to cool and solidify as per the instructions for the specific material used.

Removing the Castings:

Once the material has cooled, carefully operate the sprue plate to release the castings.
Use appropriate tools to remove the castings, avoiding direct contact with hot surfaces.

Cleaning the Mould:

Allow the mould to cool completely before cleaning.
Clean the mould with a soft brush or cloth to remove any residue. Avoid using harsh chemicals.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged moulds in accordance with local regulations.
Do not dispose of the moulds in regular household waste if it contains hazardous materials. Check with local
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Lee 6 Cavity Handgun Moulds, please reach out to the designated
contact point provided with your product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful experience with your Lee 6 Cavity
Handgun Moulds. Thank you for your attention to safety.
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Guide de Sécurité du Produit pour le Moule à Pistolet
à 6 Cavités Lee Precision 38 Calibre

Introduction
Merci d'avoir choisi le moule à pistolet à 6 cavités Lee Precision 38 Calibre. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de votre produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le moule.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Conservez ce guide à portée de main pour référence future.
Vérifiez régulièrement l'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le moule à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du moule pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les brûlures lors de la manipulation des moules chauds.
Ne forcez jamais les cavités du moule ; cela pourrait entraîner des dommages ou des accidents.
Assurezvous que le moule est correctement fixé avant de commencer le processus de moulage.
Évitez de toucher toute surface chaude sans protection adéquate.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez le moule sur une surface stable et plane.
Assurezvous que les goupilles d'alignement sont correctement insérées pour garantir un
positionnement précis.
Fixez le moule à l'aide d'un système de fixation approprié, si nécessaire.

Utilisation :

Préchauffez le moule selon les recommandations du fabricant.
Versez le matériau de moulage dans les cavités, en veillant à ne pas dépasser le niveau recommandé.
Fermez le moule et appliquez une pression uniforme.
Laissez le moule refroidir avant de le rouvrir pour éviter les blessures.
Retirez les pièces moulées avec précaution.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le moule à la poubelle. Consultez les réglementations locales sur l'élimination des produits en
aluminium.
Si le moule est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
sécuritaire.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le point de contact
de l'UE pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces instructions et recommandations, vous contribuerez à garantir une utilisation sécuritaire de votre
moule à pistolet à 6 cavités Lee Precision 38 Calibre. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alla Sicurezza per l'Utilizzo degli Stampi per
Pistole a 6 Cavità Lee Precision

Introduzione
Grazie per aver scelto gli stampi per pistole a 6 cavità Lee Precision. Questo prodotto è progettato per garantire una
produzione ad alta capacità di palle per pistola. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite
in questo documento per assicurare un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva questo manuale in un luogo accessibile per future consultazioni.
Non utilizzare il prodotto in modi non previsti dal produttore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali di protezione e guanti quando lavori con stampi e materiali di fusione.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi tossici.
Non toccare le superfici calde o le parti metalliche senza protezione.
Non utilizzare stampi danneggiati o usurati, poiché potrebbero comportare rischi di sicurezza.
Segui le istruzioni specifiche per la temperatura di fusione e il raffreddamento dei materiali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari prima di iniziare.

Installazione dello Stampo

Fissa lo stampo su una superficie stabile utilizzando i perni di allineamento forniti.
Controlla che tutte le parti siano ben assemblate e sicure prima di procedere.

Utilizzo dello Stampo

Riscalda lo stampo secondo le istruzioni del produttore.
Versa il materiale fuso nello stampo attraverso la piastra di sprue.
Lascia raffreddare il materiale completamente prima di rimuovere le palle dallo stampo.
Pulisci lo stampo dopo ogni utilizzo per mantenere la qualità e la durata.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali di fusione e gli stampi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere il numero di lotto e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi utilizzare gli stampi per pistole a 6 cavità Lee Precision in modo sicuro
ed efficace. Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa e che la tua attenzione ai dettagli può prevenire
incidenti e garantire un'esperienza positiva.



Turvallisuusohjeet Lee 6 Cavity Handgun muoteille

Johdanto
Tervetuloa Lee 6 Cavity Handgun muottien käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
suosituksia, jotta voisit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Muotit on suunniteltu raskaan käytön
volyymituotantoon, ja niiden turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että muotit on asennettu ja käytetty oikein.
Käytä muotteja vain niiden tarkoitetulla tavalla.
Tarkista muotit säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Pidä muotit ja työskentelyalue puhtaina ja järjestyksessä.
Varoita muita käyttäjiä muottien käytön aikana.
Säilytä muotit lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja, muottien käsittelyssä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu.
Älä koskaan yritä muottien käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Vältä muottien käyttöä, jos ne ovat vaurioituneet tai epäilyttävät.
Älä koskaan jätä kuumia muotteja ilman valvontaa.
Käytä muotteja vain suositelluissa lämpötilaolosuhteissa.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna muotit valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että muotit ovat tukevasti paikallaan ennen käyttöä.
Lämmitä muotit valmistajan suositusten mukaisesti ennen käyttöä.
Käytä vain suositeltuja materiaaleja muottien täyttämiseen.
Seuraa tarkasti muottien käyttöohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt muotit ympäristöystävällisesti.
Älä heitä muotteja tavalliseen jätteeseen, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet muottien hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että tunnet EU:n turvallisuusohjeet ja rekisteröi kaikki vaaralliset tuotteet tai
onnettomuudet viranomaisille. Seuraa myös EU:n Safety Gate järjestelmää saadaksesi päivityksiä mahdollisista
tuotevedoista.

Kiitos, että valitsit Lee 6 Cavity Handgun muotit. Turvallinen ja vastuullinen käyttö on tärkeää, jotta voit nauttia
tuotteen eduista.


